0Lz 24y /pwf/

odl’a § 269 ods 7 zal{cma ¢.513/ 1991 Zh. Obchodny zakonm]\ v znem neskor51ch
S predplsov mEdZI zmluvnyml stranami: .

(1) Slovenska narodna galéria, Statna prispevkova organizacia Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky
ICO: 00 164 712
Sidlo: Rieéna 1, 815 13 Bratislava
Statutarny orgén: Mgr. Alexandra Kusa, PhD. — generalna riaditelka
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo t&tu: 7000117526/8180
(dalej len ,,SNG*)

(2) Tatranska galéria v Poprade, prispevkové organizacia PreSovského samospravneho kraja
Zriad'ovatel: PreSovsky samospravay kraj
ICO: 37781481
Sidlo: Hviezdoslavova 341/12, 058 01 Poprad
Statutarny orgén: PaedDr. Anna Ondrusekové, riaditelka
Bankové spojenie: Dexia banka Poprad
Cislo i¢tu: 8523687100/5600
(d’alej len ,,Galéria™)

PREAMBULA
VZHIADOM K TOMU, ZE:

(A) SNG vsilade sust. § 7 ods. 6 pism. e) zdkona & 206/2009 Z. z. o mizeach a o galériach
a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty aozmene zdkona Slovenskej narodnej rady &
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,Zikon o miazedich®)
zabezpefuje a usmerfiuje procesy digitalizdcie zbierkovyeh predmetov, procesy spracovania,
spravovania a prezentovania digitalneho obsahu.

(B) Galéria vsilade sust. § 10 ods. 6 Zakona o mizeach poskytuje sucinnost’ pri digitalizacii
zbierkovych predmetov.

(C) Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky dia 2. 6. 2011 vydalo pisomné vyzvanie na
predlozenie ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len ,NFP“) na realizaciu
neinvestiéného narodného projektu . Digitdlna galéria™ kéd: OPIS-2011/2.1/02-NP (d'alej len
»~Projekt™} v ramci Operacného programu Informatizicia spoloénosti, Prioritnd os 2: Rozvoj
pamitovych afondovych inititlicii aobnova ich narodnej infrastruktary, Opatrenie 2.1:
Digitalizacia obsahu pamitovych a fondovych institlcii, jeho archivovanie, spristupitovanie
a zlepSenie systémov jeho ziskavania, spracovania a ochrany (d’alej len ,,OPIS PO2*), pricom
datum uzavierky pisomného vyzvania na predlozenie Ziadosti o NFP je 30. 9. 2011,

(D) SNG mé& zdujem zabezpeCit' realizdciu a implementaciou OPIS PO2 a vramei Projektu
digitalizovat’ svoje zbierkové predmety ako aj zbierkové predmety inych galérii a vytvorit’
digitalnu databazu rozmnozenin zbierkovych predmetov a za tym 0celom SNG ako opravneny
Ziadatel” pripravuje a ma v imysle predlozit’ Ziadost’ o NFP na realizaciu Projektu.
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(E)

(F)

(G)

V stlade s pisomnym vyzvanim citovanym v bode (C) vy$iie v tejto preambule je SNG ako
iadatel” povinny v rdmei Ziadosti o NFP na realizaciu Projektu predlozit’ dokument s nazvom
.Cestné vyhlasenie Ziadatel'a o zabezpeeni zbierkovych predmetov na digitalizaciu®, ktorého
vzor je prilohou & 4.13 pisomného vyzvania. Pred vydanim rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP je Ziadatel, ktorého Ziadost o NFP bola odporuena na schvalenie, povinny preukazat
uzavretie zmluvného vztfahu so subjektmi poskytujficimi zbierkové predmety na digitalizaciu,
predloZenim uzatvorenej zmluvy.

V siilade sust. § 12 ods. 3 Zikona o mdzeach a ust. § 14 Vyhlagky €. 523/2009 je Galéria
povinnd uzatvorit' zmluvu o vypoZitke zbierkového predmetu v sulade s § 659 az 662 zakona &.
40/1964 Zb. Obgiansky zikonnik v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,Obéiansky
zakonnik®), v ktorej st stanovené podmienky vypoZicky zarudujiice viestrann ochranu,
bezpednost’ a starostlivost o vypoZiany zbierkovy predmet pocas jeho prepravy a uZivania a
zodpovednost’ za Skody spdsobené pri preprave a uzivani zbierkového predmetu.

Zmluvné strany maji zaujem upravit vzajomné vztahy pri digitalizacii zbierkovych predmetov.
] i g

PRETO, so zretel'om na vy&sie uvedené sa zmluvné strany dohodli nasledovne:

1.1

CLANOK 1
Definicie pojmov a vyklad

Okrem pojmov, ktoré st definované v inych ustanoveniach tejto zmluvy, platia v tejto zmluve
nasledovné definicie:

Aktivity sivisiace s digitalizaciou znamenaji aktivity siavisiace s digitalizaciou Objektov,
ktoré st v stilade s potrebami Projektu a v stilade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike, a to najmd, ale nie iba: (i) priprava zbierkovych predmetov na
ich digitalizaciu, (ii) zaradenie digitdlnej rozmnoZzeniny zbierkového predmetu do databazy
digitalnych rozmnoZenin zbierkovych predmetov, ktorej siéastou sa aj metadita o zbierkovych
predmetoch, ktorych digitalizované rozmnozeniny beli vyhotovené, pripadne do siborného
diela, (iii) sprava tejto databazy, (iv) verejny prenos zbierkového predmetu, vratane
spristupnenia zbierkového predmetu verejnosti, (v) archivécia digitalnych rozmnoZenin
Objektov, (vi) zabezpe&enie rozmnozeniny Objektu informaciami na digitdlnu spravu prav
a technologickymi ochrannymi opatreniami.

w

Autorsky zakon znamena zakon &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach sivisiacich
s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

CEDVU znamena centralny elektronicky evidenény systém s nazvom ,,Centrdlna evidencia diel
vytvarného umenia® vytvoreny v sillade sust. § 10 ods. 6 Zakona o mizedch aust. § 8
Vyhlasky €. 523/2009, ktory spravuje SNG.

Digitalizaéné pracovisko SNG znamena digitalizatné pracovisko, ktoré sa v stlade
s Projektom vytvori v Kapitanskom dome na Zvolenskom zamku.

Digitalizacia znamena prevod analégovych materialov do digitélnej podoby pre pouZitie v
poéitatovych aplikaciach. V tomto pripade pod digitalizciou rozumieme vyhotovenie digitdnej
rozmnoZeniny zbierkového predmetu v siilade s potrebami Projektu a v sulade so vieobecne
zaviiznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Galéria znamena mizeum, ktoré nadobida, odborne spravuje, vedecky skiima a spristupiiuje
zbierkové predmety z oblasti vytvarného umenia v siilade s ust. § 2 ods. 6 Zakona o miizedch.
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1.2

1.3

NFP znamend nendvratny finanény prispevok z prostriedkov EU a $titneho rozpodtu SR
uréenych na financovanie operaénych programov SR a EU poskytovany SNG ako prijimatelovi
za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Objekty znamenda vietky zbierkové predmety, ktorych zoznam je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto
zmluvy, t.j. spoloéne Objekty A a Objelty B.

Objekty A znamena zbierkové predmety uvedené v Easti A Prilohy &, 1 tejto zmluvy.
Objekty B znamena zbierkové predmety uvedené v Sasti B Prilohy &. 1 tejto zmluvy.
Projekt ma vyznam uvedeny v bode (C) preambuly tejto zmluvy.

SNG znameni Slovenskd narodnd galéria. SNG je pradvnickou osobou, ktorej zriad'ovatelom je
Ministerstvo kultliry Slovenskej republiky v stlade sust. § 7 ods. 6 Zakona o muzedch a je
vrcholnou zbierkotvornou, vedecko-vyskumnou, metodickou a kultirno-vzdelavacou intitticiou
s celodtatnou pdsobnost’ou.

Vyhlaska €. 523/2009 znamena vyhlaska ¢. 523/2009 Z. z. Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o zakladnych edbornych €innostiach v mizeu alebo
v galérii a o evidencii predmetov kultirnej hodnoty.

v

Zakon o mizeach znamena ziakon ¢. 206/2009 Z. z. o mizeach a o galéridch a o ochrane
predmetov kultiirnej hodnoty a o zmene zikona Slovenske] ndrodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestuplkoch v znenf neskorsich predpisov.

Zbierkovy predmet ma vyznam v stilade s ust. § 2 ods. 2 Zékona o miizedch predmet kultirne;
hodnoty, ktory je odborne spravovany vykonavanim zakladnych odbornych ¢innosti. Zbierkovy
predmet a poznatky ziskané jeho edbornym spravovanim a vedeckym skiimanim sit siugastou
vedomostného systému miizea alebo galérie. Zbierkovym predmetom mobze byt aj objekt v
mizeu v prirode, ktory vznikol jeho prenesenim alebo rekonstrukciou pévodného objektu.

Zmluva o poskytnuti NFP znamenia zmluvu o poskytnuti NFP stanovujicu zmluvné
podmienky, prava a povinnosti SNG ako prijimatel’a a riadiaceho organw/sprostredkovatel'ského
organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na
realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom schvilenej ziadosti o NFP.

Zmluvna strana znamena samostatne Galériu alebo SNG.
Zmluvné strany znamena spoloéne SNG & Galéria.
Kazdy odkaz, vyslovny alebo implicitny, na pravny predpis zahfiia odkazy na:

a)  dany pravny predpis v zneni jeho zmien alebo aplikdcie akymkol'vek inym pravnym
predpisom alebo podla neho (pred alebo po datume podpisu tejto zmluvy);

b)  akykol'vek pravny predpis, ktory dany pravny predpis opétovne prijima (50 zmenou alebo
bez zmeny);

c)  akékoFvek vykonavacie predpisy, ktoré boli prijaté (pred alebo po podpise tejto zmluvy)
na zaklade daného pravneho predpisu, v zneni opitovného prijatia, zmien, rozirenia
alebo aplikacie sposobom uvedenym v pismene a) vyisie alebo na zaklade akéhokolvek
pravneho predpisu uvedeného v pismene b} vysiie,

V tejto zmluve:

a)  slova s vyznamom v jednotnom &isle zahfiiajit mnozné ¢islo, a naopak:
b)  slova oznadujlice osoby zahrmiaji pravnické osoby a zdruzenia oséb bez vlastnej pravnej
subjektivity, a naopak; a
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21

34

3.2

3.3

3.4

4.1

¢)  odkazy na Zmluvna stranu zahtfiaji jej pravnych néastupcov alebo postupnikov.

CLANOK 2
Predmet zmlavy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri Digitalizacii
Objektov.

CLANOK 3
Prava a povinnosti Galérie

Zmluvné strany sa dohodli na zozname zbierkovych predmetov (dalej len ., Objekty*) uréenych
na Digitalizaciu, Tento zoznam tvori Prilohu & 1 tejto zmluvy.

Galéria sa zaviizuje dodat’ do CEDVU spravne a (iplné Odaje o Objektoch podfia pecifikacie
poloziek uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy.

Galéria bezodplatne umozni SNG Digitalizdciu Objektov a dava SNG vyslovny stihlas na
vykonanie Digitalizicie Objektov a vykonanie Aktivit sivisiacich s digitalizaciou Objektov
podla podmienck tejto zmluvy. Zmluvné strany sa za tymto G(&elom dohodli, ze SNG je
opravnens kedykol'vek poéas trvania tejto zmluvy, najneskér viak do 31. 12. 2014, pisomne
vyzvat Galériu, aby jej za podmienok dohodnutych v tejto zmluve poskytla Objekty na ich
Digitalizaciu a Galéria je povinna pozadované Objekty SNG poskytnut. Galéria je povinna na
zaklade vyzvy SNG bezodkladne ozndmit SNG termin poskytnutia Objektov. Galéria je
povinnd poskytnat’ SNG Objekty najneskor do 15 dniod doruéenia pisomnej vyzvy SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, e SNG zrealizuje Digitaliziciu Objektov A na mieste, t.].
v priestoroch Galérie v zabezpelenej miestnosti s rozmermi cca 40 m”. Galéria je povinna
vytvorit' pre SNG podFa jej poziadaviek, podmienky na riadnu realizéciu Digitalizacie Objektov
A. Aby sa predi§lo pochybnostiam, Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Objekty A nebudi
premiestnené mimo priestory Galérie, apreto nie si predmetom vypozicky a SNG
neprebera akikol'vel zodpovednost’ za ochranu a bezpe€nost’ Objektov A. Zastupca SNG je
povinny pri Digitalizdcii Objektov A apri manipulacii s Objektmi A dodrziavat pokyny
zastupcov Galérie. Zastupca Galérie je opravneny byt pritomny pri Digitalizacii Objektov A.
Zmluvné strany berl na vedomie, Ze realizacia Digitalizicie Objektov A v priestoroch Galérie
nezbavuje SNG zodpovednosti za Skodu vzniknuti na Objektoch A, ku ktorej doslo v dosledku
porudenia veobecne zavéznych pravnych predpisov a pokynov zéstupcov Galérie.

Zmluvné strany sa dohodli, 26 SNG zrealizuje Digitaliziciu Objektov B v Digitalizaénom
pracovisku SNG. Zmluvné strany sa zdroveii dohodli, Ze od momentu odovzdania Objektov B
zo strany Galérie zastupcom SNG na zaklade bodu 3.3 tejto zmluvy sa Zmluvné strany budu
riadit’ podmienkami zmluvy o vypozicke uvedenymi v élanku 5 tejto zmluvy.

CLANOK 4
Prava a povinnosti SNG

SNG sa zavizuje zrealizovat Digitalizaciu Objektov avykonat Aktivity sivisiace
s dipitalizaciou Objektov. Zmluvné strany ber( na vedomie a sithlasia, Ze Digitalizacia Objektov
a Aktivity stvisiace s Digitalizdciou Objektov budd realizované v sitlade so vieobecne
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7
4.8

5.1

5.2

5.3

zavdznymi praveymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, v stlade s rozhodnutim
o schvdleni ziadosti o NFP, v silade so schvalenym Projektom a jeho potrebami a v silade so
Zmluvou o poskytovani NFP, apreto SNG nie je povinna plnit povinnosti uvedené v tejto
zmluve, ak nebude z akéhokolvek dbvodu realizovany Projekt a‘alebo nebude uzatvorend
Zmluva o poskytovani NFP a/alebo bud Projekt a/alebo Zmluva o poskytovani NFP
z akéhokol'vek dévodu ukonéené.

SNG je opravnend realizovat Digitalizdciu Objektov a Aktivity suvisiace s Digitalizaciou
Objektov aj po &astiach. V takom pripade sa ustanovenia tejto zmluvy aplikuji primerane,

SNG je opravnena pred realizéciou Digitalizacie Objektov preskimat fyzicky stav Objektov.
Galéria sa za tymto G8elom zavizuje spristupnit’ Objekty zastupcovi SNG.

SNG ma pravo kedykolvek, na ziklade vlastného rozhodnutia, odmietnut realizaciu
Digitalizicie Objektu, ktory nesie znamky pogkodeni sekunddrnych doplnkov, ktoré vyrazne
ovplyvilujii umelecko-historickli autenticitu alebo iné poskodenia, ktoré si vyzaduje rozsialile
odborné osetrenie,

Zmluvné strany berd na vedomie asihlasia, ze SNG zrealizuje Digitalizaciu Objektov
samostatne a/alebo prostrednictvom tretej osoby (dodavatelsky).

SNG sa zavizaje poskytnit Galérii ndhradu za naklady, ktoré jej vznikné v stvislosti
s poskytnutim Objektov na ich Digitalizdciu vo vyike a spésobom podla ¢lanku 6 tejto zmluvy.

SNG bude informovat’ Galériu na jej poZiadanie o postupe Projektu.

Po ukonéeni Digitalizacie Objektov odovzdd SNG Galérii na externom disku digitalne
rozmnozeniny zdigitalizovanych Objektov, a to ku kaZdému Objektu Jeden stbor vo formate
JPG (nahladovy obrézok) a jeden sibor vo formate TIF (tlagova kvalita vePkosti formatu Ad).
Zmluvné strany potvrdia odovzdanie externého disku a ukonéenie Digitalizacie Objektov v
Cestnom vyhldseni, ktorého vzor tvorf Prilohu &. 4 tejto zmluvy.

CLANOK 5
Podmienky vypozi¢ky Objektov B
Za Ofelom splnenia zdkonnej poziadavky podla ust. 12. ods. 3 Zakona o miizedch sa Zmluvné
strany dohodli uplatiiovat’ polas doby zapoZidania Objektov B, tj. od momentu odovzdania
Objektov B zo strany Galérie zéstupcoin SNG v siilade s ustanoveniami zmluvy o vypoZitke
podla § 659 a nasl. Obgianskeho zdkonnika nasledovné podmienky vypozicky Objektov B,

Galéria ako pozi¢iavatel’ bezodplatne odovzdd SNG ako vypoziGiavatelovi Objekty B sposobilé
na uZivanie na dohodnuty 0&el v priestoroch Galérie v dohodnuty termin, najneskér viak
v termine podFa bodu 3.3 tejto zmluvy. Predmetom vypozitky si Objekty B. Ugelom vypozitky
Objektov B je ich Digitalizdcia v Digitalizatnom pracovisku SNG,

Zmluvné strany sa dohodli, 2 doba zapoZi¢ania Objektov B je 4 (3tyri) mesiace a zadina plynit
oda diia odovzdania Objektu B zo strany Galérie zastupcom SNG v priestoroch Galérie. Doba
zapoziCania Objektov B konéi aj momentom ich vratenia Galérii. SNG je opravnena
kedykolvek pred uplynutim pogiatognej doby zapozidania Objektov B pisomne ozndmit’ Galérii
svoj Gmysel prediZit potiato€nl dobu zapoZicania Objektu B o dalsiu bezprostredne
nasledujiicu trojmesaénii dobu zapoZi¢ania. Zmluvné strany berii na vedomie, ze podiatoéna
doba zapoZi€ania sa doruéenim ozndmenia SNG Galérii automaticky predlzuje.

Strana 5z 11



5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

SNG sa zavizuje zabezpeit podas doby zapozidania Objektov B ich ochranu a bezpe€nost
v stilade so Zikonom o muzeach a Vyhlaskou & 523/2009 tak, aby nedoSlo pri preprave
Objektov B z Galérie do Digitalizaéného pracoviska SNG a spat, a pri uzivani Objektov B za
Gi¢elom ich Digitalizdcie v Digitalizanom pracovisku SNG k ich po8kodeniu, strate, zniceniu,
odcudzeniu alebo zimene.

Zmluvné strany sa kazdd samostatne zaviizuje vyhotovit' v stvislosti s vypozickou Objeliov B
prislusné ziznamy vsulade s poZiadavkami, ktoré jej ako poZziciavatelovi alebo
vypozitiavatePovi vyplyvaji zo Zakona o muzeach a Vyhlasky €. 523/2009.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odovzdanie a prevzatie Objektov B, pri ich odovzdani zo strany
Galérie zastupcom SNG apri ich vrateni zo strany SNG zastupcom Galérie, sa uskutocni
v priestoroch Galérie.

SNG prebera zodpovednost za bezpeénost a ochranu Objektov B v momente ich prevzatia SNG
od Galérie v priestoroch Galérie. Galéria preberie opdtovne zodpovednost' za bezpeCnost
a ochranu Objektov B v momente ich vratenia zo strany SNG Galérii v priestoroch Galérie.
Prevzatie a vratenie Objektov B Zmluvné strany potvrdia protokolarnym zapisom, ktorého vzor
tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ SNG vykond prepravu Objektov B z priestorov Galérie do
Digitalizaéného pracoviska SNG a spil aZe tato preprava zahffia aj balenie, naloZenie a
vyloZenie Objektov B. SNG je opravnend uréit’ sposob prepravy ako aj trasu prepravy. SNG je
oprivnena prepravu Objektov B zabezpedit' vlastnym kuriérom alebo dodavatelsky. Zmluvne
strany sa dohodli, ze niklady spojené s prepravou Objektov B zna$a v plnom rozsahu a vySke
SNG. Zéstupca Galérie je opravneny sprevadzat® Objekty B z Galérie do Digitalizatného
pracoviska a spit’ svojim kuriérom na svoje niklady.

SNG sa zaviizuje, 7e pocas trvania doby zapoZzitania Objektov B, tj. aj po€as ich prepravy, na
vlastné naklady poisti Objekty B na primerand sumu v poistovacej spoloénosti, ktord je
opravnena urcit’ SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, e SNG je povinni uchovavat’ Objekty B po dobu zapoZi€ania, a to
v zavislosti od drubu Objektu B nasledoynym spdsobom:

a)  zabezpetif vhodné priestory na skladovanie Objekiov B,

b)  technicky, organizafne a persondlne zabezpelit' ochranu, splsob sirdZenia a obsluhu
priestorov, v ktorych budii umiestnené Objekty B,

¢)  technicky, organizaéne a personalne zabezpe&it' obsluhu Objektov B pri ich manipulacii,

d)  dodrziavat prislusné platné vieobecne zavéizné privne predpisy o poZiarnej ochrane
priestorov, v ktorych budit umiestnené Objekty B,

e}  urit systém a kontrolu vstupov do priestorov, kde budii Objekty B uloZeng, oSetrované
a digitalizované.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu zapozitania Objektov B je SNG povinna dodrZiavat
pokyny Galérie stivisiace s manipuldciou Objektov B v zavislosti od ich druhu. SNG je povinna
najmé:

a)  dodrziavat prislusné plainé vieobecne zavdzné pravne predpisy a pokyny Galérie,

b)  vykonat zakladné ogetrenie Objektov B pred ich digitaliziciou; pre zamedzenie
pochybnosti pod zakladnym oSetrenim sa rozumie Ambulantné OSetrenie. Ambulantné
Ofetrenie zahfiia manipuldciu s Objektom — opradenie, pripadne odstrinenie jednoznaéne
k objektu nepatriacich prvkov, ktoré by svojim charakterom a vlastnostami ru$ivo
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5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

6.1

6.2

vizualne pogkodzovali koneény vysledok digitalizacie, vyhradne bez pouZitia procesov,
ktoré by mohli zasiahnut' do podstaty objektu - origindlu v restaurdtorskom ponimani
neinvazivna forma 0drzby, ktora tiez zabezpeti objekt pred moznym poSkodenim.

¢)  monitorovat’ pohyb Objektov B formou internych zdznamov o pohybe Objektov B.

Odborné oSetrenie a/alebo &istenie Objektov B sa mdze uskutoénit’ vyluéne zaskolenym
persondlom/re§tauratorom. Bez sithlasu Galérie nesmit byt’ na Objektoch B vykondvané Ziadne
redtaurdtorské prace. SNG je povinna oznamit’ Galérii bezodkladne kazd zmenu, ohrozenie,
poskodenie alebo stratu Objektov B. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Galéria bezddvodne
neodoprie SNG stihlas na vykonavanie restaurdtorskych pric. V pripade, 7e hrozi $koda, je SNG
povinna ihned’ uskutognit’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku §kéd, pripadne, ak uz ku
tkode doslo, zistit, resp. objasnit’ pricinu poskodenia, pévodcu a vysku Skody.

SNG nie je opravnena prenechat’ Objekty B na uzivanie tretej osobe bez predchadzajiceho
pisomného sithlasu Galérie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zikaz v predchadzajicej vete
sa nevztahuje na osobu, ktord bude realizovat® Digitalizaciu Objektov B v pripade, Ze bude
Digitalizacia realizovana tretou osobou dodavatelsky a na osobu, ktora je dopraveom Objekiov
B poverenym SNG.

SNG zodpovedd Galérii za vietky Skody (kradeZ, stratu, zniCenie a za iné po3kodenia
zbierkovyeh predmetov), ktoré vznikli na Objektoch B podas doby zapoZiania. Ak dbjde k
poskodeniu alebo k znehodnoteniu Objektov B, uhradi SNG Skodu.

Galéria je kedykol'vek opravnena bez ujmy na svojich pripadnych d’al$ich narokoch voéi SNG
poziadat’ SNG o vratenie Objektov B z dévodu, ak SNG poruduje povinnosti vypoZiCiavatela
vyplyvajlice z tejto zmluvy a toto poruovanie neukonéi bezodkladne po doruceni oznamenia zo
strany Galérie o porudovani povinnosti SNG. Niklady na predcasni prepravu Objektiov B spit’
do Galérie znasa SNG.

SNG je povinna vratit Objekty B najneskér v posledny defi doby zapoziania, v pripade
prediienia doby zapoZi¢ania najneskdr do doby trvania tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze SNG je opravnena vratit Objekty B aj pred uplynutim doby zapoziania, Zmluvné
strany sa dohodli, 2e¢ SNG pisomne oznami Galérii termin vratenia Objektov B a Galéria je
povinna Objekty B v uvedeny defi od SNG prevziat, pripadne bezodkladne oznamit’ iny fermin
prevzatia Objektov B. Ak sa zmluvné strany nedohodnt inak, je Galéria povinna prevziat
Objekty B v priestoroch Galérie najneskér v posledny deii doby zapoziCania Objektov B.

CLANOK 6
Nihrada vydavkov za digitalizaciu Objektov a sposob platby nahrady vydavkov

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Galérii vzniknd v stivislosti s poskytnutim Objektov na ich
Digitalizaciu okrem beznych vydavkov na prevadzku Galérie aj dodatoéné vydavky, a preto sa
SNG zavizuje pausaine nahradit’ Galérii tieto dodatoéné vydavky v celkovej vyske urenej
nasobkom celkového poétu skuto&ne zdigitalizovanych Objektov a vysky pausélnej nahrady za
vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt, pricom vyska paudalnej nahrady za vydavky za jeden
zdigitalizovany Objekt je urend vbode 6.2 tejto zmluvy v zivislosti od pottu skutotne
zdigitalizovanych Objektov.

Vyska pausilnej nahrady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt je pri celkovom pocte
skuto&ne zdigitalizovanych Objektov v rozmedzi
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

7.2

7.3

a) 00 1 kS da 10000 KSueiiiiiiies et cereviesrrees e et e et be e e smremsaoba s s ar s vmrns s eennes 7,00 € bez

DPH/ 1 ks,

b) od 10.007 ks do 25.000 KS....coieiieee e iecrimeceraes e eeee s et vae s b 5,50 € bez
DPH /1 ks,

c) Nad 25.000 K. e aa e 4.50 € bez
DPH / 1 ks.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Galéria je opravnena vystavit' SNG faktiiru na paualnu nihradu
vydavkov za poskytnutie Objektov na ich Digitaliziciu do 30 dni od ukoncenia Digitalizicie
Objektov vo vyske vypoditanej podla bodu 6.1 a 6.2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude éas Digitalizicie Objektov presahovat
obdobie vymedzené kalendirnym rokom, Galéria je opravnena vystavit' faktiru na pauSalnu
nahradu vydavkov za Digitalizdciu Objektov do 31. decembra prislusného kalendérneho roka vo
vyike uréenej podla podtu skutogne zdigitalizovanych Objektov za prislusny kalendarny rok.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podla predchadzajicej vety bude vySka paudilnej
nahrady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt podl'a bodu 6.2 tohto €lanku urfend nie
podfa poétu skutone zdigitalizovanych Objektov v prislusnom kalendarnom roku, ale podla
podtu Objektov uvedenom v Prilohe €. 1 k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Galéria nemé narok na pau$alnu nahradu za vydavky za
poskytnutie Objektov na ich Digitalizaciu podla bodu 6.1, 6.2 a 6.4 tejto zmluvy, ak sa nebude
realizovat’ Projekt, alebo ak sa neprikroci z akéhokolvek dovodu k Digitalizacii Objektov.

Uhrada bude vykonani bezhotovostnym sposobom na zaklade faktiry vystavenej Galériou.
Faktira musi obsahovat’ vietky nalezitosti uvedené v ust. § 71 ods. 2 zdkona €. 222/2004 Z.
zodani zpridanej hodnoty v plathom zneni. Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost
fakturovanej sumy je 60 dni od doru¢enia faktiry do podatelne SNG, ak nevyplynie inak zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany berii na vedomie, Ze pauddlna ndhrada vydavkov za
poskytnutie Objektov na ich Digitalizaciu je hradena na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, a Ze
faktiry budi zaplatené Galérii bezodkladne po pripisani NFP na ficet SNG. Ak SNG nema
finanéné prostriedky uréené na Ghradu prisluine] faktary na svojom bankovom Géte, nie je po
uplynuti lehoty splatnosti faktiry v omeskani s ihradou paulnej nahrady Galérii.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ak faktira vystavenad Galériou nebude spiﬁat’ nalezitosti
dafiového dokladu podla platnych pravnych predpisov, nebude vystavena v silade s touto
zmluvou, alebo nebude obsahovat’ pozadované prilohy, ma SNG pravo vrati' ju v termine
splatnosti Galérii na prepracovanie. Tymto prestava platit’ pévodny termin splatnosti faktary
a SNG nie je v omeskani. Novy termin splatnosti faktdry zaina plynit diiom dorucenia
prepracovane] faktiry,

CLANOK 7
Vyhlasenia

Zmluvné strany sa zavidzuju realizovat’ Digitalizaciu a Aktivity stvisiace s digitaliziciou
v siilade s Autorskym zakonom.

Galéria vyhlasuje, Ze je opravnend vyhotovit’ rozmnozeninu Objektov a za tymto 0gelom déva
SNG suhlas na realizaciu Digitalizacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze SNG je opravinend pouzit' digitalnu rozmnozeninu
zdigitalizovanych Objektov takym spdsobom avtakom rozsahu ako je nevyhnutne
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7.4

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

9.1

k dosiahnutiu (igelu tejto zmluvy. Galéria je oprivnend pouzit’ rozmnozeninu zdigitalizovaného
Objektu, ktort nadobudne podia bodu 4.8 tejto zmluvy v silade s Autorskym zdkonom.

Galéria sithlasi, aby SNG pouzila digitdlne rozmnoZeniny zdigitalizovanych Objektov v ramci
narodnych projektov, a to najmi: Centralna aplikaéna infradtruktira a registratiira a Centralny
datovy archiv. Zmluvné strany sa viak dohodli, Ze SNG spristupni digitilne rozmnoZeniny
zdigitalizovanych Objektov verejnosti len s predchadzajicim sahlasom Galgrie.

CLANOK 8
Trvanie zmluvy a jej ukonéenie

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zdstupcami oboch Zmluvnych
stran a je platna do splnenia vetkych povinnesti vyplyvajicich z tejto zmluvy, s tym, Ze svoju
u€innost’ nadobudne az diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia, ak zdkon ustanovuje povinné
zvergjnenie zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 30. 6. 2015,

Zmluvng strany su opravnené ukonéit’ zmluvu aj pred dniom jej ukonéenia na zaklade dohody,
odstipenim od tejto zmluvy v stlade sustanoveniami Obchodného zakonnika a/alebo tejto
zmluvy.

SNG si vyhradzuje pravo odstipit’ od tejto zmluvy ak:

a)  nedo$lo knadobudnutiu 0€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do jedného roka od
schvdlenia Ziadosti o NFP pre realizaciu Projektu,

b) nedoslo k schvaleniu ziadosti o NFP pre realiziciu Projektu,
c) doslo k mimoriadnemu ukonéeniv Zmluvy o poskytnuti NFP,

Odstipenie od tejto zmluvy je G¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstiipeni druhej
zmluvne) strane.

CLANOK 9
Garanti

Zmluvné strany sa dohodli na uréeni zodpovednych zastupcov kazdej zmluvnej strany, a to za
iCelom uskutocfiovania odborného dohFadu nad plnenim predmetu tejto zmluvy. NiZiie uvedeni
zastupcovia zmiuvnych strin si opravneni realizovat’ tito zmluvu,

Zodpovednym zastupcom - garartom SNG je:

Titul, meno a priezvisko: PhDr. Jana Bahurinska
Funkeia: Manazér pre digitalizaciu a IS
Kontaktné udaje:

Tel.: +421 2 20476 141

Mobil: +421 911 334 550

E-mail: jana.bahurinskaf@sne.sk

Zodpovednym zistupcom - garantom Galérie je:

Titul, meno a priezvisko: Mgr. Jan Endradi
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10.1

10.2

10.3

10.4

11.1

11.2

Funkeia: historik

Kontakiné tdaje:

Tel.: 052/7721968

Mobil:

E-mail: tatragaleria@tatragaleria.sk

CLANOK 10
Komunikacia

Akékol'vek ozndmenia a ostatna nutna alebo dobrovolna kore$pondencia musia byt realizované
v stilade s touto zmluvou v pisomnej forme.

Posielané dokumenty vyzadujt nasledovny spdsob doruéovania:

a)  osobne, s pisomnym potvrdenim prevzatia zdsielky adresatom,
b} kuriérskou postou, alebo

c)  doporucenou listovou zasielkou

na adresu uveden( nizgie alebo na int adresu, ktord bude oznimend spdsobom uvedenym
vyssie.

SNG:

Rieéna 1, 815 13 Bratislava

Do rik: tatutarneho organu

Galéria:

Hviezdoslavova 341/12, 058 01 Poprad

Do riik: Statutdrneho orgdnu

Na (éely tejto zmluvy budd ozndmenia a ostatnd kore$pondencia povaZované za dorucené v
nasledovnom &ase:

a) v deft doruéenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne,

b) v den potvrdenia prevzatia zasielky adresatom od kuriéra,

¢) v den potvrdenia prevzatia doporutenej zésielky adresatom, alebo

d) v deii odmietnutia prevzatia zisielky druhou zmluvnou stranou, a v pripade neprevzatia
zésielky uloZenej na poste, 3. diiom jej uloZenia na poste.

Ak vznikne potreba prerokovat’ alebo dohodnif zmluvnymi stranami niektoré zaleZitosti, ktoré
sii rieené v tejto zmluve, zmluvné strany st povinné odpovedat’ pisomne v lehote do piatich (5)
dni od datumu doruéenia pisomnej ziadosti od druhej zmluvnej strany.

CLANOK 11
Zavereéné ustanovenia

Dodatky k tejto zmluve je mozné prijat’ len po vzajomnej dohode Zmluvnych stran pisomne, vo
forme oéislovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu so vieobecne
zdvaznymi pravnymi predpismi, Zmluvné strany sa zavizujli uzatvorit’ dodatok k tejto zmluve
tak, aby sa ustanovenie nahradzajice ustanovenie neplatné ¢o najviac podobalo pdvodnému
ustanoveniu fejto zmluvy, a aby bole vsilade splatnym pravnymi predpismi a déelom
sledovanym touto zmluvou.
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11.3

11.4

11.6

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji ustanoveniami prisludnych
vieobeenych zdvidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, najmd ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy si nasledovné prilohy:

Priloha ¢&. 1: Zoznam Objektov uréenych na Digitalizaciu,

Priloha €. 2: Zoznam povinnych poloziek / idajov k Objektom uréenym na Digitalizaciu,
Priloha ¢&. 3: vzor Protokolu o prevzati a vriteni Objektov uréenych na Digitalizaciu,
Priloha &. 4: vzor Cestného vyhldsenia.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, jeden rovnopis je uréeny pre Galérin a i
rovnopisy st uréené pre SNG. Galéria sthlasi s tym, aby SNG predloZila rovnopis zmluvy
riadiacemu a/alebo sprostredkovatel'skému organu.

Zmluvné strany tejto zmluvy prehlasujii, Ze sa s obsahom tejto zmluvy dékladne oboznamili, ze
sa zhoduje s prejavmi ich vole, bola uzavreta slobodne, vazne, uréite a zrozumitelne, nie v tiesni
a za napadne nevyhodnych podmienok, tito zmluvu schvaluji a na znak svojho vyslovného
sithlasu s Je_| obs hom zm]uv 1€ strany tito zmluvu aj vlastnoruéne podpisuja.

/w’u (i ool

Slovenska ndarodni galéria Tatranska galéria v Poprade

Meno, priezvisko: Mgr. Alexandra Kusa, PhD. | Meno, priezvisko: PaedDr. Anna Ondrusekova

Funkeia: generalna riaditel’ka

Miesto: Bratislava

| Funkeia: riaditelka

| Miesto: Poprad

Datum: '2 14 . Ao 9 o Datum: G . J'Zﬂr)//
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